
• throw together [v + 0 + adv, v + adv + 0]

<meal/plan> improvisar
• throw up I [v + adv + 0] 1 (raise) <hands>
levantar or alzar* (rapidamente) 2 (bring to light)
<facts> revelar (1a existencia de)
II [v + adv] (vomit) (colloq) devolver*, arrojar

throw2n 1 (a) (of ball) tiro m; (of javelin, discus) lanza­
miento m (b) (of dice) tirada/, lance m 2 (ArnE) (a)
(bedspread) cubrecarna m (b) (shawl) chal m, echarpe
m

thrown /8raun/ pastp OfTHROW l

thrush j8r!lJ/ n 1 [CJ(bird) tordo m, zorzal m 2 LUj
(Med) aftasfpl

thrust1 /8rAst/ vt (past & past p thrust) (push)
empujar; (push out) sacar*; to - out one's chest
sacar* pecho; she'" the book at me me tendio
ellibro bruscamente; he - his hands into his
pockets se metio las manos en los bolsillos; to ­
sth INfO sth <knife/sword> clavar algo EN algo

thrust2 n 1 [C] (a) (with sword) estocadaf(b) (push)
empujon m (c) (altack, advance) ofensiva f 2 [U]
(impetus) empuje m,fuerzaf

thruway 1'8ru:wel! n (AmE) autopistaf
thud /8Ad/ n ruidom sordo
thug /8Agj n maton m
thumb1 j8Amj n pulgar m
thumb2 vt : I -ed a lift home me fui a casa a
dedo(fam)

thumbtack 1'8Amtrekj n (ArnE) tachuela /, chin­
che m (Andes), chinchef(AmC, Mex, RPI), chinchetaf
(Esp)

thump1 /8Amp/ n(sound, blow) golpazo m

thump2 vt golpear
thunder1 1'8Andar II '8Anda(r)/ n (a) ~ 920 I [U]
(Meteo) truenos mpl (b) (no pl) (sound - of traffic)
estruendo m

thunder2 vi (move loudly): the train -ed through
the station el tren paso por la estaci6n con gran
estruendo __ vt(shout): get out! he -ed -jfuera
de aqui! -bram6 or rugio

thunder: _ bolt n rayo m; _storm ~ 920 I n
tormenta f electrica

thundery 1'8Andarij ~ 920 I adj tormentoso
Thursday 1'83:rzdm, -di II '83:zdel, -di/ ~ 540 I njue­
yes m; see also MONDAY

thus /OASj adv 1 (in this way) (frml) asi, de este modo
2 (consequently) (as linker) por 10 tanto, por consi­
guiente (frml)

thwart j8w;):rt II Bwo:tj vt <plan/attempt> frustrar

thyme /talm/ n lUI tomillo m
thyroid (gland) 1'8arr:nd/ n tiroides/, glandula
!tiroidea
ti /ti:j n (Mus) si m
tiara /ti'o:ra/ n diademaf
Tibet /iI'bet/ n el Tibet
Tibetan1 jtl'betn/ adj tibetano
Tibetan2 n (aHC](person) tibetano, -na m,f(b) [U]
(language) tibetano m

tic /ok/ n tic m

(d) <schedule> apretado; <budget> limitado 2 (strict)
<security/control> estricto 3 (taut) <cord/thread> ti­
rante, tenso 4 (colloq) (a) (mean) co> TIGHTFISTED (b)
(drunk) (pred) borracho, como una cuba (fam)

tight2 adv: hold _! jagarrate bien or fuerte!;
screw the lid on '" aprieta bien el tapon; sleep
-! ique duermas bien!

tighten I'taItJ:l/ vt (a) <nut/bolt/knot> apretar*;
<rope> tensar; to _ one's belt apretarse* el cintu­
ron (b) <regulations> hacer* mas estricto orrigido
.tighten up [v + 0 + adv, v + adv + 0] <laws/
rules> hacer* mas estricto; to - up security refor­
zar* las medidas de seguridad

tight: -fisted /'taIt'fIstad 1\ ,talt'fIstId/ adj (colloq)
agarrado (fam), amarrete (AmS fam); _fitting I'talt
'fItIl]/ adj (jeans> ajustado, cefiido

tightly I'taltli/ adv <hold/grip> fuerte; - fastened
fuertemente atado

tightrope /'tmtraup/ n cuerdaffloja; (before n) ­
walker funambulo, -la m,f, equilibrista mf

tights /talts/ pl n (a) (for ballet etc) malla(s) f(pl),
leotardo(s) m(pl) (b) (BrE) co> PANTYHOSE

tlle1 /tal1/ n (a) (for floor) baldosa!, losa}; (for wall)
azulejo m (b) (for roof) (BrE) tejaf

tile2 vt <roo!> tejar; <floor> embaldosar; <wall> re~

vestir* de azul{)jos, azulejar, alicatar (Esp)
till 1 /tIl/ conjjprep co> UNTIL 1

,2

tilF n cajaf(registradora)
tllP vt cultivar,labrar
tiller /'trlar 1\ 'tda(r)/ n (Naut) cana f or barra f del

timon
tilt1 /trlt/ vt inclinar _ '" vi inclinarse

tilt2 n [U C] inclinacionf
timber I'tImbar II 'tImba(r)/ n (a) [UI (material) ma~
deraf(para corzstrucci6n) (b) [U] (trees) arboles mpl
(madereros) (c) Ie] (beam) viga/, madero m

time1 /talm/ n I 1 [U] (past, present, future) tiempo m;
at this point 0 moment in - en este momenlo,
en el momento presente; (before n) <travel> en el
tiempo; '" machine maquina f del tiempo 2 [U]
(time available, necessary for sth) tiempo m; to make ­
for sth hacer(se)* or encontrar* tiempo para algo;
just take your _ tomate todo el tiempo que nece­
sites or quieras 3 (no pl) (period - of days, months,
years) tiempo m; (- of hours) rata m; that was a
long - ago eso fue hace mucho (tiempo); in an
hour's/ten years' - dentro de una hora/diez
anos; for the _ being por el momento, de mo­
mento 4 (in phrases) all the time (constantly) cons·
tantemente; (the whole period) todo el tiempo; in time
(early enough) a tiempo; (eventually) con el tiempo; in
good time con tiempo; in no time (at all) rapid i­
simo, en un abrir y cerrar de ojos 5 [U] (with respect
to work): to take 0 (BrE also) have - off tomarse
tiempo libre 6 [C] (epoch, age) (often pl) epoca!,
tiempo m; in former -s antiguamente; in _s to
come en el futuro, en tiempos venideros; to be
behind the -s ser* anticuado, estar* desfasado
II 1 (a) ~ 8841 [U] (by clock) horaf(b) [C U] (of event)
hora}; we have to arrange a - for the next
meeting tenemos que fijar una fecha y hora para
la proxima reunion; it's - you left 0 you were
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tick1 jtlkj n 1 [C] (sound) tic m 2 [C] (lool) garrapata
f3 LCI (mark) (BrE) marcaf, tic m, palomita!(Mex),
visto m (Esp)

tick2 vi «clockjwatch» hacer* tictac _ '" vt (BrE)
marcar* (con un visto or una palomita etc)
.tick over [v + adv] «engine» marcharalra­
lenti

ticket I'tIkat 1\ 'tIkIt/ n 1 (for bus, train) boleto m or
(Esp) billete m; (for plane) pasaje m or (Esp) billete m;
(for theater, museum) entrada}; (for baggage, coat) ticket
m; (before n) _ collector revisor, -sora m,}; ­
office (Transp) mostrador m (or ventanilla f etc) de
venta de pasajes (or billetes etc); (Theat) taquilla f,
boleteria!(Aml) 2 (label) etiquetaf

tickle I'tlkalj vt hacerle* cosquillas a _ '" vi
«wool/beard» picar*

ticklish I'tlklIJ/ adj: to be - tener* cosquillas,
ser* cosquilloso or (Mex) cosquilludo

tidalj'taldlj adj con regimen de marea
tidal wave n maremoto m
tidbit I'tIdbItj n (AmE) co> TITBIT
tide /taId/ n 1 (Geog) mareaf; the - is in/out la
marea esta alta/baja; high/low - marea alta/baja
2 (movement) corrienteJ; (of violence) oleadaf
.tide over [v + 0 +- adv]: this should'" us
over until next month nos arreglaremos con
esto hasta el proximo mes

tidily I'taId~i \I 'taIdIli/ adv ordenadamente, prolija~
mente (RPI)

tidiness I'taIdinas \I 'taIdillIS/ n [U] orden m, proli­
jidadf(RPI)

tidy 1 j'taIdi/ adj tidier, tidiest ordenado, prolijo
(RPI)

tidy2 tidies, tidying, tidied vt arreglar, orde­
nar
• tidy up 1 [v + 0 + adv, v + adv + 0] <roomj
desk> ordenar, arreglar; <toys> ordenar, recoger* 2
[v + adv] ordenar

tie1 jtaIj n 1 (Clothing) corbataf2 (a) (bond) lazo m,
vinculo m (b) (obligation, constraint) atadura!; family
"'S obligacionesfpl familiares 3 (Sport) (equal score)
empatem

tie2 ties, tying, tied vt 1 (a) (make) <knot/bow>
hacer* (b) (fasten) atar, amarrar (AmL exc RPI) 2
(restrict) <person> atar 3 (Games, sport) <game> empa­
tar _ '" vi 1 (fasten) atarse 2 (draw) «teams» empatar
• tie in [v + adv] to _ in (WITH sth) concordar*
or cuadrar (CON algo)
.tie Up [v + 0 + adv, v + advi 0] (a) <parcell
animal> atar, amarrar (AmL exc RPI) (b) to be -d
up (busy) estar* ocupado (c) to be ",d up WITH
sth (connected) estar* ligado A or relacionado CON
algo

tie: ",break n co> _BREAKER (a); _breaker n (a)
(in tennis) muertefsubita (b) (in quiZ game) pregunta
fde desempate; -pin I'taIpm/ n alfiler m de corbata
tier jtlr II tm(r)/ n (a) (layer) hilerafsuperpuesta (b)

(of cake) piso m (c) (in hierarchy) escalon m
tiger I'taIgar II 'taIga(r)/ n (pl _s or -) tigre m
tight1 /taltj adj -er, -est 1 (a) (fitting closely) <dressj
skirt> ajustado, cefiido; (if uncomfortable) apretado (b)
<knot> apretado (c) (stiff) <screwjlid> apretado, duro
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leaving es hora de que te vayas 2 [Cj (point in lime):
at this - of (the) year en esta epoca del ana; at
this _ of night a estas horas de la noche; at all
-s siempre; it'll be dark by the - we get there
(para) cuando lleguemos ya estara oscuro 3 [C]
(instance, occasion) vezJ; let's try one more - pro­
bemos otra vez or una vez mas; nine -s out of
ten en el noventa por ciento de los casos 4 (in
phrases) about time: it's about - someone
told him ya es hora or ya va siendo hora de que
alguien se 10 diga; about _ (too)! iya era hora!;
at a time: four at a - de cuatro en cuatro, de a
cuatro (AmL); I can only do one thing at a ­
s610 puedo hacer una cosa a la or por vez; at the
same time (simultaneously) al mismo tiempo;
(however) (as linker) al mismo tiempo, de todas for­
mas; at times a veces; every a each time (as
conj) (whenever) cada vez; from time to time de
vez en cuando; on time (on schedule): the buses
never run on - los autobuses casi nunca pagan
a su hora or puntualmente; she's never on ­
nunca llega lemprano, sicmpre ll(Jga tarde 5 lei
(experience): to have a goodjbad/hard - pasarlo
bien/mal/muy mal; have a good -! ique te di­
viertas (or que se diviertan etc)!, jque 10 pases (or
pasen etc) hien! 6 lUI (Mus) com pas m; (hejbre 11) ­
signature lIavefde liempo 7 times pl (Math): it's
four -s bigger ps cuatro veces m{!g grande

time2 vf (Sport) crrmometrar; I've -d how long
it takes me he calculado cuanto ticmpo me lIcva

time: _ bomb n bombafde ticmpo orde rplojeria;
--consuming /kan'su:mII] 1\ kan'sju:mll]/ adj
que lIeva mucho tiempo; _keeper fl (a) (Sport)
cronometrador, -dora m,f(b) (worker) (BrE): to be a
goodjbad -keeper scr* punlual/impuntual

timeless I'talmlas \I 'taImlIs/ adj (liter) etemo
time limit n plazo m
timely /'taImli/ adj -Iier, -Iiest oportuno
timer I'tarmar 1\ 'taIma(r)/ n temporizador m; (of
oven, video etc) reloj m (autom:ilico)

times /tmmz/ prep: 3 - 4 is 12 a (multiplicado)
por 4 son 12; co> FOUR J

time: -saving adj que ahorra liempo; _scale
n escalafde tiempo; -share n (property) multipro­
piedadj; _sheet n hojafde asistencia; -table
n (a) (Transp) horario m (b) (esp BrE Educ) horario m
(c) (schedule, programme) agendaf

timid I'tlmad \I 'tImId/ adj timido; <animal> hurafio
timidly I'tImadli II 'lImIdli/ adv timidamente, con
timidez

timing I'taImII]/ n [U] (choice of time): the - of the
action was disastrous la accion fue de 10 mas
inoportuna; that was good -: we've just ar­
rived calculaste muy bien el tiempo: acabamos de
llegar

tin /tm/ n 1 (a) [U] (metal) estano m (b) (tinplate) (ho·
ja)lataf; (before n) (soldier> de plomo 2 IC] (can) (esp
BrE) lataf or (Esp tb) bote m (de conservas, bebidas
etc)

tinfoill'tmfJIl/ n [U] (made of tin) papel m de estano;
(made of aluminium) papel m de aluminio

tinge1 /tmd3/ n (a) (of color) tinte m, matiz m (b)
(hint, trace) dejo m, matiz m




